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Vizeny zdkaznik,

Blahozeldame Vim k zakiipeniu vyrobku firmy Immergas, ktorého vysokd kvalita Viam zaruci dlhodobé pohodlie, spokojnost a bezpecnost. Ako zdkaznik
firmy Immergas budete mat vzdy k dispozicii kvalifikovanii pomoc autorizovaného technického servisu, ktorého odborne vyskoleni pracovnici Vam vdaka
priebeznému doplitaniu vedomosti a znalosti dokdzu priebezne zaistit vysokil ti¢innost vasho tepelného Cerpadla. Nasledujiice strany si pozorne precitajte,
pretoze sii tu uvedené uzitocné rady pre spravne pouzivanie zariadenia. Dodrziavanie tychto pokynov Vam umozni plne vyuZzit prednosti vyrobku Immergas.

Ak potrebujete zaistit opravu alebo beznii tidrzbu, obrdtte sa na Autorizované strediskd Immergas, kde majii k dispozicii origindlne diely a ich pracovnici boli
odborne vyskoleni priamo u vyrobcu.

Vseobecné upozornenia

Vsetky vyrobky spolocnosti Immergas sii chranené vhodnym prepravnym obalom.
Tovar musi byt uskladneny na suchom mieste, chranenom pred nepriaziiou pocasia.
Navod na obsluhu je neoddelitelnou a zdsadnou siicastou vyrobku a v pripade predaja vyrobku dalsiemu nadobiidatelovi sa musi odovzdat novému viastnikovi.

Vsetky informdcie, ktoré sa v ndavode nachddzajii, sii doleZité pre bezpecnii instaldciu, prevadzku a tidrzbu, preto si prirucku pozorne prestudujte a uschovajte
na chranenom ale pristupnom mieste.

Tento ndvod na obsluhu poskytuje technické informdcie k instaldcii technologického balika fy Immergas. U dalSich aspektov tykajiicich sa instaldcie tohto
balika (ako priklad uvedme: bezpecnost na pracovisku, ochrana Zivotného prostredia, predchddzanie tirazom) je potrebné sa riadit poZiadavkami platnych
noriem, predpisov a zdsad.

V zmysle zaviznych pravnych predpisov musia takéto instaldcie projektovat oprdvneni odbornici v sillade s projektovymi limitmi dimenzovania, ktoré
stanovuje zdkon. Instaldciu a 1idrzbu je potrebné vykondvat v silade s platnymi predpismi a presne podla pokynov vyrobcu; tieto prdce moze vykondvat
vylucne opravnend osoba s prislusnou odbornou kvalifikdciou a s potrebnymi technickymi znalostami z odboru instaldcii takychto zariadeni a systémov, ako
nariadujii prdvne predpisy.

Nesprdvna instaldcia alebo montdz zariadenia a jeho komponentov, prislusenstva, doplnkovych zostdv a pristrojov Immergas moze sposobit tazko predvidatelné
problémy s vaznymi ndsledkami ako sii zdravotné tirazy a hmotné skody. Starostlivo si precitajte ndvod, ktory ste dostali vo vybave zakiipeného vyrobku, aby
ste mohli zariadenie nainstalovat spravnym spésobom.

Udrzbu smii vykondvat len technicky sposobili odbornici. V tomto zmysle sii autorizované servisné centrd Immergas zdrukou odbornosti a spésobilosti.
Zariadenie smie byt vyuzivané len na ticely, na ktoré je explicitne urcené. Kazdé iné vyuZitie zariadenia je povazované za nespravne a teda potencidlne nebezpecné.

V pripade chyb v instaldcii, pri prevdadzkovani alebo pri iidrZbe, ktoré boli zapricinené nedodrzanim platnych prévnych predpisov, technickych noriem alebo
pokynov uvedenych v tejto prirucke (alebo inak dodanych vyrobcom), strica platnost akdkolvek zmluvnd alebo mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za
pripadné skody a zanikd ndrok na uplatnenie zéruky na vyrobok.

Podrobnejsie informdcie o pravnych predpisoch, tykajicich sa instaldcie plynovych tepelnych Cerpadiel, ziskate na internetovych strdnkach Immergas na
adrese: www.immergas.com

ES PREHLASENIE O ZHODE
V zmysle smernice 2004/108/ES o elektromagnetickej kompatibilite a smernice 2006/95/ES o nizkom napati.
Vyrobca: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE)

Mauro Guareschi
PREHLASUIJE, Ze zariadenia Immergas, typ:

Audax Pro5-8- 10
st v zhode s uvedenymi smernicami ES. . w208
Podpis:

Riaditel oddelenia vyskumu a vyvoja

Spolo¢nost Immergas S.p.A. odmieta akukolvek zodpovednost za tlatové chyby alebo chyby vzniknuté pri prepise a vyhradzuje si pravo na zavedenie
zmien vo vlastnych technickych a obchodnych prospektoch bez predchadzajiceho upozornenia.
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1 BEZPECNOSTNE ZASADY

Dalej uvedené bezpeénostné opatrenia je potreb-
né dosledne dodrziavat pretoze maju principialny
vyznam pre bezpe¢nu prevadzku vyrobkov fy
Immergas.

A NEBEZPECENSTVO:

- Pred kazdou servisnou pracou alebo pre pristup
k vnutornym dielom zariadenia je absolttne
nutné odpojit el. napajanie tepelného ¢erpadla
vzduch-voda.

- Instaldcia a prevadzkové skasky tohto zariade-
nia st vyhradené len pre odbornikov s prislus-
nou kvalifikaciou.

- Pre predchddzanie vzniku zavaznych $kod na
zariadeni a vaznych zdravotnych trazov uziva-
telov st nevyhnutné urcité opatrenia, ktoré sa
musia bezpodmienecne a bez vynimky dodr-
ziavat. Tieto bezpe¢nostné opatrenia a pokyny
st uvedené v tomto navode.

1.1 NEBEZPECENSTVO

- Pred pristupenim k nainstalovaniu zariadenia
je potrebné si precitat cely obsah tohto navodu;
potom navod ulozte na chranené, ale lahko
dostupné miesto, aby ste don mohli neskor
kedykolvek nahliadnut.

- Kvoli vlastnej bezpecnosti je instala¢ny technik
povinny si pozorne precitat vSetky pokyny,
uvedené v tomto navode.

- Instala¢nd prirucku a navod pre pouzivatela
je potrebné odovzdat pouzivatelovi, aby ho
ulozil na bezpe¢né a chrdnené miesto, kde bude
vzdy k dispozicii pre nahliadnutie a v pripade
odpredaja tepelného ¢erpadla alebo budovy,
v ktorej je ¢erpadlo nainstalované, sa odovzda
novému vlastnikovi.

- V tomto navode je vysvetleny spdsob instalacie
systému fy Immergas s tepelnym cerpadlom
voda-vzduch. PouZivanie neschvalenych die-
lov a/alebo kontrolnych systémov iného nez
schvaleného typu automaticky znamena zanik
néroku na uplatnenie akéhokolvek zaru¢ného
préva, ktoré poskytuje vyrobca. Vyrobca preto
nezodpovedd za ziadne $kody sposobené
upravami na zariadeni alebo takym spoésobom
pouzivania zariadenia, ktory nebol vopred
schvaleny.

- Toto zariadenie je v zhode s poziadavkami
smernice 2006/95/ES o nizkom napiti a
smernice 2004/108/EHS o elektromagnetickej
kompatibilite.

Vyrobca nezodpovedd za pripadné skody
zapri¢inené upravami, ktoré neboli vopred
pisomne schvalené, alebo chybnym zapojenim
hydraulickych okruhov ¢i elektrického vedenia.
Nedodrzanie tychto pokynov a/alebo pouziva-
nie zariadenia mimo rozsah ,,Prevadzkovych
limitov* uvadzanych v tabulkéch, automaticky
znamena zanik naroku na uplatnenie akéhokol-
vek zaru¢ného prava, ktoré poskytuje vyrobca.

Narok na zaruku zanikd automaticky aj vtedy,
ak nebol dodrzany ¢o i len jeden z tychto po-
kynov a zariadenie pracovalo mimo predpisany
pracovny rozsah (Vykurovanie: -25 az 35 °C /
Chladenie: 10 az 45 °C), uvedeny v Specifika-
cidch zariadenia na strane 6 tohto navodu.

Zariadenie sa nesmie pouzivat, ak je poskodené
alebo prejavuje znamky poruchy, ako napriklad
nadmernd hlu¢nost alebo zapach spéleniny.

- Aby sa zabranilo popaleniu elektrickym pru-
dom, poziarom a/alebo razom, je potrebné
aktivovat ochranny vypinac¢ a kontaktovat
servis Immergas vzdy, ked sa zo zariadenia
uvolnuje dym, zahreje sa napajaci kabel alebo
ak bude zariadenie neprimerane hlu¢né.

- Zariadenie, jeho elektrické a hydraulické za-
pojenia, chladi¢e a ochranné prvky sa musia
pravidelne kontrolovat. Tieto kontroly musia
vykonavat odbornici s prislusnou kvalifikaciou.

K zariadeniu nesmu mat pristup deti, pretoze
je vybavené elektrickymi suciastkami pod
napitim a pohyblivymi dielmi.

Zariadenie nesmu opravovat premiestiiovat
alebo reinstalovat neopravnené osoby, pretoze
by mohli zariadenie poskodit alebo sposobit
poziar, pripadne sa popalit elektrickym pra-
dom.

- Nad zariadenim nesmu byt umiestnené nddoby
s kvapalinami ani Ziadne iné predmety.

Vsetky materidly, pouzité na vyrobu a balenie
tepelného cerpadla vzduch-voda, su recyklo-
vatelné.

Obalovy material a vybité batérie vzdialeného
ovlddania (volitelné prislusenstvo) sa musia
zlikvidovat v stlade s platnymi miestnymi
predpismi.

Tepelné cerpadlo vzduch-voda naplnené chla-
diacou kvapalinou je $pecidlnym odpadom,
ktory sa po skonéeni zivotnosti musi odovzdat
do $pecidlnych zbernych stredisk alebo odo-
vzdat distribatorovi, od ktorého bolo zakupené.

Pri vybalovani, manipulacii so zariadenim,
in$taldcii a servisovani zariadenia vzdy pouzi-
vajte ochranné rukavice, aby ste sa neporanili
ostrymi hranami komponentov.

Nedotykajte sa vnatornych komponentov (hy-
draulické potrubie, chladiace, tepelné vymen-
niky a pod.) holymi rukami, ak je zariadenie

v prevadzke! Aj je potrebné sa ich dotknut,

najprv vypite zariadenie a pockajte dostato¢ne

dlhy cas, aby tieto komponenty mohli vychlad-
nat; vzdy pritom pouzivajte ochranné rukavice.

- Pri vytekani chladiva sa v ziadnom pripade
vytekajuceho chladiva nedotykajte, pretoze
pritom hrozi nebezpecenstvo tazkého urazu.

- Akje tepelné ¢erpadlo nainstalované v uzavre-
tej miestnosti, je potrebné zariadit tato
miestnost nutenou ventilaciou, ktora musi
byt nadimenzovana tak, aby v pripade uniku
chladiva neprekrocila jeho koncentracia vo
vzduchu povoleny limit.

- V opa¢nom pripade by osoby, ktoré sa v tejto
miestnosti zdrziavaju, boli vystavené vaznemu
nebezpecenstvu udusenia.

- Obalovy material sa musi bezpe¢ne zlikvidovat.
Mohli by v nom zostat klince alebo drevené
diely, ktoré by mohli sposobit poranenia.

- Pri prevzati je nutné zariadenie prezriet a skon-

trolovat, ¢i nebolo pocas prepravy poskodené.

Ak sa na zariadeni najdu znamy poskodenia,

NESMIE SA NAINSTALOVAT a zistené

poskodenie je potrebné okamzite pisomne

oznamit prepravcovi alebo distributorovi (ak
bolo zariadenie prevzaté priamo u predajcu).

Pre servisné préce je dolezity pristup k zariade-
niu z oboch strdn, preto je pri montazi nutné
dodrzat vetky vzdialenosti, uvedené v Insta-
la¢nej prirucke. Ak pri in$talovani zariadenia
nebudt dodrzané pokyny a postupy uvedené
v vedenej prirucke, ndklady na vetky rebriky,
schodiky, plosiny, mostiky a pod., potrebné pri
pripadnych zaru¢nych opravach a prehliad-
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kach, budu uctované zakaznikovi, pretoze na
pouzitie tychto pomocnych prostriedkov sa
zaruka NEVZTAHUJE.

Napajacie vedenie musi spinat véetky poziadav-
ky prislusnej normy, platnej v mieste instalacie.
Skontrolujte, ¢i napatie a frekvencia v napajacej
sieti zodpovedaju parametrom zariadenia a ¢ije
vykon siete dostato¢ny pre napajanie zariadenia
a vietkych ostatnych elektrickych spotrebicov,
ktoré st cez toto zariadenie napdjané. Taktiez
skontrolujte, ¢i st bezpecnostné vypinace siete
spravne nadimenzované.

Skontrolujte, ¢i celd elektricka instalcia (kdble,
prierezy vodicov, kryty a pod.) vyhovuje plat-
nym predpisom pre miesto instalacie a poky-
nom uvedenym v schéme elektrickej indtaldcie.
Vsetky zapojenia musia tiez vyhovovat pozia-
davkam miestnych predpisov pre instalovanie
tepelnych cerpadiel vzduch - voda. Zariadenia,
ktoré su pripojené k elektrickej siete, nesmu byt
Vv prepati.

Uzemnenie nesmie byt vyvedené na potru-
bie s vodou alebo plynom, na protibleskovi
ochranu, ani na telefénne alebo domofénne
vedenie, pretoZze by to mohlo viest k popéleniu
elektrickym prudom a/alebo poZiaru.

Je bezvyhradne nutné nainstalovat tepel-
no-magneticky isti¢ ako aj diferencidlny vy-
pina¢, pri¢om oba musia vykonom vyhovovat
poziadavkdm miestnych predpisov v tejto
oblasti.

V opa¢nom pripade by hrozilo vazne nebezpe-
Censtvo popalenia elektrickym prudom a/alebo
poziar.

Voda vznikajica pri rozmrazovani musi mat
moznost plynule odtekat zo zariadenia aj pri
velmi nizkej vonkajsej teplote. Preto je potrebné
zaistit, aby sa na odtoku nevytvarali ladové za-
brany. V opa¢nom pripade by vznikajuca voda
nedokazala vytiect zo zariadenia, zamfzala by
a vytvarala by vo vnutri velké ladové utvary,
ktoré by blokovali chod zariadenia.

Napdjaci kébel a spojovaci kdbel medzi inter-
nou jednotkou (hydronicky modul) a vonkaj-
$ou jednotkou (kondenza¢na jednotka) musia
byt po celej dizke vzdialené najmenej 1 m od
akéhokolvek elektrického zariadenia.
Zariadenie musi byt chranené pred hlodav-
cami a inymi zivoc¢ichmi. Tieto zvieratd by
mobhli poskodit zariadenie a sposobit poruchy
funk¢nosti, vytvaranie dymu alebo dokonca
poziar. Dalej je potrebné poskytnut presné
pokyny pouzivatelovi, aby udrziaval priestor
okolo zariadenia ¢isty a volny.



SPECIFIKACIE
ZARIADENIA

2.1 ZAKLADNE ROZMERY

Audax Pro 5

610

364

310

638

880 54.1

Audax Pro 8 a 10

2-2

2.2 SPECIFIKACIE VONKAJSEJ JEDNOTKY

Merna
Typ jednot- Audax Pro 5 Audax Pro 8 Audax Pro 10
ka
Napdjanie - AC220~240V/1F/ 50Hz | AC220~240V/1F/ 50Hz | AC220~240V/1F/ 50Hz
Kompresor - Rotacny s invertorom Rotacny s invertorom Rotacny s invertorom

Maximalny prikon w 3200 4200 5100

Kondenzator - @ 7,L906 @ 8, FP 1,5,L 950 @ 8, FP 1,5, L 950

S Vrtulovy, @420,3 a 3 lopatky, Vrtulovy, ©520 a 3 lopatky, Vrtulovy, @520 a 3 lopatky,
Ventildtor motora ) BLDC s invertorom BLDC s invertorom BLDC s invertorom
Chladiaca napln kg 1,2 2,0 2,0
Prierez chladlaceh9 potrubia - o 6.35 9.52 9,52
kvapalné
Prierez chladlaceh]o potrubia - o 15,88 15.88 15.88
plynné
Hladina akustického vykonu dBA 62 66 66
Pracovny rousah °C -20~35/10~45 -20~35/10~45 -20~35/10~45
(vykurovanie / chladenie)
Teplota vody na vistupe oC Chladenie: 5 ~ 25 Chladenie: 5 ~ 25 Chladenie: 5 ~ 25
P yna vystup Vykurovanie: 25 ~ 55 Vykurovanie: 25 ~ 55 Vykurovanie: 25 ~ 55
Hmotnost (netto / brutto) kg 47,5/52,5 74,0 / 82,0 74,0/ 82,0
Rozmery (D x V x H, v§etko vonku) mm 880 x 638 x 310 940 x 998 x 330 940 x 998 x 330

©OIMMERGAS

6




INSTALACIA
ZARIADENIA

3.1 VYBER MIESTA PRE MONTAZ
VONKAJSE] JEDNOTKY

Poloha pre montdz sa musi zvolit spolo¢ne, po

vzajomnej dohode s pouzivatelom, a so zretelom

na tieto skuto¢nosti:

- Zariadenie sa nesmie namontovat oto¢ené hla-
vou dole ani nabok, pretoze v takom pripade by
nebolo umoznené mazanie kompresora, kedze
olej by sa vylial do chladiaceho okruhu.

- Zariadenie musi byt nain§talované na suchom
a vetranom mieste, ktoré je chranené pred
slne¢nym svetlom a silnym vetrom.

- Priestor okolo zariadenia sa musi udrziavat
v Cistote a volny, nesmu sa v nom nachadzat
predmety, ktoré by prekazali pri pristupe k za-
riadeniu.

- Umiestnenie zariadenia musi byt zvolené tak,
aby podla moznosti hluk a vystupujuci vzduch
nerusili viac, nez je nutné.

- Zariadenie sa musi nainstalovat tak, aby sa
véetky potrubia a kable dali lahko zapajat.

- Pri montdZi je potrebné zaistit stabilnu, rovna
plochu, ktora dokaze udrzat tiaz zariadenia
anebude vytvarat ani zosiliiovat hluk a vibracie.

- Zariadenie sa musi nainstalovat do polohy,
ktord umozni bezproblémové odvadzanie
vzduchu smerom von.

- Okolo miesta instaldcie sa nesma nachddzat
stromy a nesmu sem mat pristup Ziadne zviera-
ta, pretoze by mohli sposobit funkéné problémy
zariadenia.

- Okolo zariadenia musi zostat volny priestor,

potrebny pre cirkuldciu vzduchu, a nesmu
tu byt umiestnené Ziadne radiové, televizne
alebo iné prijimace alebo prehravace, pocitace
a podobne.

- Ak je zariadenie namontované na morskom
pobrezi, musi byt chranené pred morskou
solou.

3.2 MIESTA, NA KTORYCH
SA ZARIADENIE NESMIE
NAINSTALOVAT

Toto zariadenie sa nesmie nain$talovat na

miestach, kde:

- Sanachddzaju minerélne oleje alebo arzéniové
kyseliny. V opa¢nom pripade by sa mohli
zapalit tie Casti zariadenia, ktoré si vyrobené
20 zivi¢nych materialov a celé zariadenie by sa
poskodilo. Poskodenie vymennika chladivo -
vzduch by malo velmi nepriaznivy dopad na
funkénost celého zariadenia.

Sa nachadzaju korozivne plyny, sirové alebo
kyslé, ktoré sa mdzu uvolnovat napriklad
z kominov alebo z vypusti opotrebovaného
vzduchu. Medené potrubné vedenie v zaria-
deni by mohlo korodovat a nasledne prepustat
chladivo.

Hrozi nebezpecenstvo unikania plynnych spa-
lin; pozor na pritomnost uhlikovych vlaken ¢i
horlavého prachu! Sa manipuluje s benzinom
a/alebo s rozpustadlami.

Pozor! Ked sa zariadenie nainstaluje v prostre-
di, ktoré nie je chranené pred snehom alebo
velmi nizkymi teplotami (¢ize v chladnom
a vlhkom prostredi - t.j. s teplotami pod -7 °C

a relativnou vlhkostou vy$sou nez 85%), moze
dochadzat k tvorbe ladu v potrubi pre odvod
vody, vznikajicej pri rozmrazovani.

Lad, ktory sa tvori v zariadeni, moze celé za-
riadenie poskodit.

Pozor! Pri instaldcii zariadenia je nutné dodr-
Zat miestne nariadenia pre elektrické instalacie.

Ak je hmotnost zariadenia vys$ia nez 60 kg,
neodporuca sa zavesna montaz, pretoze z hla-
diska bezpecnosti je lepsie postavit takéto tazké
zariadenie na zem.

- Ak sarozhodnete pre zdvesni montaz, musi sa
zariadenie riadne pripevnit k nosnej konstruk-
cii.

- Voda alebo kondenzat, ktoré sa tvoria v zaria-
deni, musia plynule a bezpe¢ne odtekat.

- Ak to miestne predpisy dovoluju a zariadenie
bude nainstalované na ulici, musi sa umiestnit
do vysky najmenej 2 m nad poch6dznu plochu,
aby vzduch, vychadzajuci zo zariadenia, nerusil
prechadzajuce osoby. Rozhodne si prestudujte
aj prislusné nariadenia platné v mieste insta-
lacie zariadenia.

Vonkajsia
jednotka | [
Zavan od mora [y ﬂ 0o
0

More

Ochranna stena
jednotka

Z&van od mora

) |
) |

[l

More

voda vznikajica pri rozmrazovani.

3-1

Vonkajsia

Ak sa zariadenie instaluje na pobrezi mora, ako alternativne rieSenie, je nutné ho umiestnit tak, aby bolo zariadenie chranené
pred morskym vetrom a morskou solou urcitou prekdzkou, napriklad budovou, stenou a podobne.

Vonkajsia

[][|jednotka

Zévan od mora "y

More

- Ak je zariadenie nainstalované na morskom pobrezi, musi byt chranené od mora aspon stenou.

Stena musi byt vybudovand z pevnych materidlov, ako sii cemen-
tové tvdrnice, a musi zabrdnit prieniku zdvanu od mora k zaria-
deniu; vyska a Sirka ochranného miirika musia byt 1,5krdt dlhsie
nez $irka zariadenia; zariadene musi byt umiestnené najmenej
700 mm od miirika, aby nebrdnilo vypudzovaniu vzduchu.

- Zariadenie musi byt nainstalované v takej polohe, aby mohol bez problémov odtekat kondenzat, ktory sa v zariadeni tvori, aj

Ak nemiéte moznost splnit vSetky vyssie uvedené podmienky, urcite sa obratte na asisten¢ny servis Immergas. Vymennik
chladivo - vzduch musi byt udrziavany ¢isty od piesku a morskej vody.

©IMMERGAS
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3.3 MINIMALNE VZDIALENOSTI (v mm) PRE INSTALOVANIE SAMOSTATNE] JEDNOTKY

| 2 |
o (=]
o Ik o & O
S g =
= T g U g B
=t
Iy} : )
min. 300 min. 600
Zadna strana zariadenia oto¢end Celna strana zariadenia otocena

Tri strany zariadenia otocené

smerom k stene smerom k stene smerom k stene

ey |
o - min. 300 -
min. 2000 2 ] —? O 1 ?
S = =
a - iy S
=
£
g
Horné stena a ¢elna stena Hornd stena a zadnd stena Celnd stena a zadnd stena
zariadenia oto¢ené smerom zariadenia oto¢ené smerom zariadenia otoCené smerom
k stene k stene k stene 3.2
3.4 MINIMALNE VZDIALENOSTI (v mm) PRE INSTALOVANIE SERIOVO ZAPOJENYCH JEDNOTIEK
o o o s
LI R = = = z
s o [ |l || '3
U U U z
4 ‘ U ‘ ‘ U ‘ ‘ U ‘
=) } | = — I }
min. 300 min. 600 min. 600 min. 600
Celn4 strana zariadenia oto¢end smerom k stene Tri strany zariadeni oto¢ené smerom k stene
o . v . . ,
=] S min. 300 Hornd stena a Celnd stena zariadeni
O O O 2 o 4”* otoc¢ené smerom k stene
= g F M
o <
U U z ||
i ~ =)
min. 600 min. 600 £ Q min. 300
E D[RR
E
Celna stena a zadné stena zariadeni otoéené smerom <a
k stene
P— | | | ]
min. 1500  min. 600 min. 3000 min. 3000 min. 300
Jednotky otocené celom k sebe, ked zadnd a Celna strana krajnych jednotiek
smeruje k stenam. 3-3

Pozor! Uvadzané vzdialenosti a priestory musia zostat volné, aby mohol volne cirkulovat vzduch a pre zaistenie pristupu servisnému technikovi

z kazdej strany pri opravach a idrzbe. Pri demontazi vietkych komponentov jednotiek musi totiz byt zaistena maximalna bezpec¢nost 0sob aj hmotného
majetku.

©OIMMERGAS
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3.5 INSTALACIA VONKAJSE]
JEDNOTKY
Aby nedochédzalo ku zvy$eniu hlu¢nosti a vib-
racii, musi sa vonkajsia jednotka namontovat na
pevny podklad. Ak by bola vystavena posobeniu
silnych vetrov alebo v zavesnej polohe, je nutné
ju upevnit na konstrukciu, ktora ju udrzi (dlazka
alebo stena).
Zariadenie musi byt k nosnému podkladu
upevnené kotviacimi skrutkami s pouzitim
antivibra¢nych podloziek.

Poznamka: Kazda kotviaca skrutka musi vy¢nie-
vat z nosnej zékladne aspon o 20 mm.

Pozor!

- Medzi kotviace skrutky a nozi¢ky zariadenia
ako aj medzi nozi¢ky a nosnt zdkladiiu je
vhodné vlozit gumené podlozky (nedodéavaju
sa), ktoré chrania pred koréziou.

- Okolo celej zakladne zariadenia je potrebné vy-
tvorit odvadzaci kanalik, ktorym bude odtekat
voda a kondenzat, vytvarany zariadenim.

- Kedje nutné namontovat zariadenie na strechu,
musite najprv overit nosnost a pevnost strechy;
pri montazi davajte pozor, aby ste strechu ani
jej hydroizola¢nu féliu neposkodili.

3.6 NOSNA KONSTRUKCIA PRE
VONKAJSIU JEDNOTKU

Na obrazkoch 3-5 az 3-7 st vyobrazené pokyny

pre montaz nosnej konstrukcie pre kondenza¢nu

jednotku.

Pri montdzi vonkajsej jednotky na nosnt kon-

$trukciu, ktora sa pripevni na stenu, je potrebné

postupovat takto:

- Overte si, ¢i stena dokaze uniest tiaZ nosnej
konstrukcie aj tiaz samotnej jednotky.

- Namontujte konstrukciu ¢o najstabilnejsie, aby
sa nekyvala.

- Zaizolujte konstrukciu od steny tak, Ze medzi
stenu a konstrukciu vlozite gumené vlozky,
ktoré budu tlmit prendsanie vibracii na stenu.

- Pozor! Cez zariadenia nie je mozné viest Ziadne
vedenia.

Diera pre kotviacu skrutku

_

Vonkajsia
jednotka

y

328

Kotviaca skrutka

\

344
384

620

20mm

Nosnd konstrukcia
pre vonkajsiu jednotku

940

2 Plocha zékladne

3-4

3-5

3-6

3-7

.

7

Konstrukcia navrhnutd na
tlmenie zbytkovych vibracii,
ktoré by zariadenie mohlo
prendasat na nosnu konstrukciu
(nedodava Immergas)
vonkajsej jednotky.

Gumené tlmiace podlozky
(nedoddva Immergas) pre
tlmenie vibracii, ktoré by mohla
nosna konstrukcia prenasat na
stenu.

©IMMERGAS
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3.7 ODVODNENIE

Pri vykurovani sa na vonkajsich plochach vy-
mennika chladivo - vzduch méze vytvarat lad.
Aby nedochadzalo k nadmernému zladovateniu,
toto zariadenie pravidelne spusta funkciu roz-
mrazovania. Voda vznikajtca pri rozmrazovani
sa odvadza vypustnymi otvormi, pretoze pri
nizkych teplotach ovzdusia by tato voda mohla
na dne zariadenia znova zamrznut.

« Ak z nejakého dovodu nie je mozné vodu
nechat volne vytekat, je potrebné:

- Umiestnit zariadenie najmenej 50 mm (pre-
vedenie 5 kW) a 100 mm (prevedenie 8 / 10
kW) nad zdkladnu (obr. 3-8).

- Vlozit do niektorého z vypustnych otvorov na
dne zariadenia vypustnt koncovku a ostatné
otvory uzavriet dodanymi zaslepkami.

- Napojit na vypustnt koncovku hadicu, kto-
rou sa bude voda odvédzat na Zelané miesto.

- Nedovolit, aby sa do vypustacej hadice dostal
prach a iné necistoty.

Pozor! Ak by odvédzanie vody nebolo dostatoc-
né, malo by to nepriaznivy vplyv na chod celého
systému a vykurovaco-klimatiza¢ny systém by sa
mohol pogkodit.

Upozornenia

1 Okolo celej zdkladne zariadenia je potrebné vy-
tvorit odvadzaci kanalik, ktorym bude odtekat
voda a kondenzét, vytvarany zariadenim.

2 Pre zjednodusenie odvédzania vody je mozné
namontovat zariadenie na cementové podpery
tak, aby bolo zariadenie najmenej 150 mm nad
pochddznou plochou.

3 Zariadenie by malo byt nainstalované vo vyske
najmenej 150 mm nad pochédznou plochou,
aby bolo chréanené pred zaliatim pri silnych
dazdoch.

4 Ak sa zariadenie inStaluje v oblasti, kde
Casto snezi, namontujte ho v takej vyske nad
pochddznou plochou, ktord bude vyssie nez
najvyssia predpokladand vyska snehu.

5 Ak instalujete jednotku v zavesnej polohe (vid
obrazok), je vhodné pod niu umiestnit vo vyske
asi 150 mm od dna zbernd nadobu (nedodéva
Immergas), do ktorej sa bude kontrolovane
odvadzat kondenzat, kvapkajtci zo zariadenia.

=———
A4
.
/
=
—_—
—_—
0
—_—— 0
L 0
¥ _—
= vg
0’
> 50 mm (Audax Pro 5)
> 100 mm (Audax Pro 8 / 10)
3-8 3-9
Audax Pro 5 Audax Pro8a 10
Vypustaci otvor @20 Vypustaci otvor @20 (na 4 miestach)
[ 3
bﬂ
U U — il O
- L - ot Ig!
Vypustanie vzduchu s
Vypustanie vzduchu
@ﬁ 30 mm Lgﬁ
Vypustna koncovka (1)
3-10
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3.8 INSTALACIA ZARIADENIA
V CHLADNYCH KLIMATICKYCH
PODMIENKACH
Poznamka: Pri instalacii zariadenia vo velmi
drsnych klimatickych podmienkach, postupujte
podla nasledujucich pokynov.
- Vplyvy vetra mozno minimalizovat tak, Ze sa
zariadenie nainstaluje sacou stranou otocenou
smerom k stene.

- Zariadenie nesmie byt nainstalované sacou
stranou na néveternej strane.

Este viac mozno zredukovat vplyvy vetra tak,
Ze sa na td stranu zariadenia, odkial vychadza
vzduch, namontuje ochrannd doska.

Zariadenie musi byt nainstalované v takej
polohe, kde bude chrédnené pred snezenim. Ak
to nie je mozZné, je potrebné aspon zabranit,
aby sneh zasypal vymennik chladivo-vzduch
(v pripade potreby postavte nad jednotku
ochrannu striesku (obr. 3-11)).

Ventilator, ktory je namontovany vo vonkajsej
jednotke, bude spravne fungovat s mikrospina-
¢om K7 v polohe “ON”, aby zabranil hromade-
niu snehu na jednotke (vid ods. 7.3).

Zariadenie musite oto¢it tak, aby bolo chranené
pred najsilnej$im vetrom. KedZe silny vietor by
mobhol zariadenie vyvratit, musite ho umiestnit
tak, aby bolo vystavené vetru niektorou z uzsich
stran.

1 - Ochrannd strieska

2 - Vyvysend poloha

Stojanova konstrukcia slizi na
umiestnenie zariadenia v takej
vyske nad pochédznou plochou,
ktord bude vyssie nez najvyssia
311 predpokladand vyska snehu.

3-12

Silny vietor |:>

Vystup vzduchu

<:| Silny vietor

O IMMERGAS
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4 ELEKTRICKE ZAPOJENIA

4.1 CELKOVA KONFIGURACIA ZAPOJENI

NAPAJANIE NAPAJANIE DOPLN. OHREVU

NAPAJANIE VON- 1 | ZARIADENIA | PRE SYSTEM
KAJSEJ JEDNOTKY ! 1 ‘

1faza 1faza

1faza

ic 2 vodice 230 R 4 fa:
: Vo\[/“/iecz30 OCHRANNY VAC 2 vog.:ec 230
VYPINAC

ZASOBNIK
TUV
VONKAJSIA| O
JEDNOTKA|
I — —>D
4 /1
{ //
/A £
] T
] |
1l Il |
I\l /4 I
\ —
0
\ /
\\ // C )
= — $
4&)
KABEL
4-1
4.2 CHARAKTERISTIKY NAPAJACIEHO  Monoféza
KABLA Pozadova-
- Napdjaci kébel nie je su¢astou dodavky zaria- 4 pradov
) :I}l)i?aa dbel nie je sucastou dodavky zaria Pripustny Maximélny AR nazzl;::;:va
o L o Vonkajsia Menovité hodnoty rozsah prevadzkovy + dodato¢né telnost
- Napajaci kabel vonkajsej jednotky musi splnat jednotka napitia prid (MCA) albeie :
poziadavky pre indtalaciu v exteriéri a musi byt POls_th pre
chraneny najmenej jednou polychlérofenovou zariadenie
chranickou (kéd IEC:60245 IEC 57 / CENE- Hz A% \Y% A% A A A
LEC:HOSRN-F). 5kW 50 | 220-240 | 198 | 264 20 25,0 30
8a10 kW 50 220-240 | 198 264 22 27,5 40
Pozor! Ak je potrebné napédjaci
kabel predlzit, je zakdzané pritom pouzit kruhovi
svorku. Spojovacie kable, ktoré nie st zapojené 4.3 CHARAKTERISTSIKY SPOJENIA
v sulade s platnymi predpismi, mézu sposobit MEDZI VONKAJSOU %INTERNOU
elektricky vyboj alebo dokonca poziar. JEDNOTROU (SPOLOCNE
VYUZITIE)
Pre internt jednotku pouzite kable triedy
HO7RN-F alebo HO5RN-FE.
Ak je internd jednotka nainstalovana v miest-
nosti, kde sa nachadza pocitac¢ alebo sietovy
server, je potrebné pouzit kébel triedy FROHH2R
s dvojitym tienenim (hlinikova paska/polyeste-
rovy plast + med).
Napdiani
— Aapa]ame - — Komunika¢ny kabel
Napdjanie max./min.(V) Spojovaci kabel
Monofaza
0, ~ 2 P - 2 iy
220-240V, 50Hz +10% 0.75 ~ 1,5mm?, 3vodic¢ovy | 0.75 ~ 1,5mm?, 2vodicovy

O IMMERGAS
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4.4 CHARAKTERISTIKY SVORKOVNIC

Audax Pro 5 - Napajanie AC monofaza

Elektrické napajanie
Skrutka M4

7

®
©)

5B

L N

@@

G
G

[
‘D—‘

114 0,

-

A
Y
y

4-2

Komunika¢nd zbernica
BUS Skrutka M4

11,4

Audax Pro 8 a 10 - Napajanie AC monofaza

Elektrické napéjanie

Skrutka M5
—1—
DE|E|E
- - L N
B3| ©|&
1 L
15 12

4-3

Komunika¢na zbernica
BUS Skrutka M3

2@
F1 || F2
|[E
|

6,7

9,7
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4.5 ZAPOJENIE NAPAJACIEHO KABLA

Pozor!

- Po zapojeni na svorkovnicu sa napajaci kabel
upevni upeviiovacou kéblovou svorkou.

- Vykyvy napdtia nesmt prekrocit 2% menovitej
hodnoty.

- Vopa¢nom pripade sa skracuje zivotnost kon-
denzatorov. Ak kolisanie prekroci 4%, interna

jednotka sa zastavi a bude hlasena chyba.

- Napéjacie a spojovacie kable musia byt chra-
nené pred pripadnym mechanickym posko-
denim, preto musia byt ulozené v kablovych
zlaboch (stupen ochrany IP v stilade s pozia-
davkami danej aplikacie).

- Napédjaci kabel sa musi zapojit k elektrickej sieti
230V +10% / 50Hz, pricom je potrebné dodrzat
polaritu L-N a uzemnenie (). Siet musi byt

S pouzitim ochranného vypinaca (ELB) pre monofazu

vybavena vSepolovym spinacom s prepéatovou
ochranou triedy III.

- V pripade prepdtia sa musia vSetky zariadenia
pripojené na dané napajacie vedenie automa-
ticky odpojit.

- Komunika¢ny kabel musi byt vedeny vo vzdia-
lenosti najmenej 50 mm od napdjacieho kébla.

Nezavisle od typu moze byt skutocny
vzhlad zariadenia odlisny od zobrazenia
na obrdzku.

Elektricky rozvadza¢

Legenda:
ELB - ochranny vypinac
MCCB - tepelno-magneticky isti¢

Kablova
paska

@l

_I_ Kablova

svorka

[ )

| ]

\ /

N
h —
(————
I
Hydro Unit

4-4

Hlavny napajaci
kabel

kabel

Komunikaény

Pripojenie na napajaciu svorkovnicu

- Zapojenie sa robi po upevneni vodi¢ov do
lisovacich ociek.

- Pouzivajte len uvadzané typy kablov.

- Pri zapdjani sa musia pouzivat len skrutkovace,
ktoré dokazu prenasat predpisany utahovaci
moment pre dané skrutky.

- Keby bolo spojenie voIné, mohlo by dochadzat
k vytvéaraniu voltaickych obltikov, ktoré by zase
mohli vyvolat poziar. Ak by bolo spojenie prilis
tesné, mohla by sa poskodit svorka.

Utahovacie momenty (kgf-cm) pre skrutky na

svorkovnici:
- M412,0 + 14,7
- M524,4 +29,8

Zapojenie uzemnenia

- Pouzivajte len tie typy kablov, ktoré s uvedené
medzi parametrami pre kéble vonkajsej jednot-
ky.

- Pre zapojenie uzemnenia pouzite len kabel
$pecifikovany pre vonkajsiu jednotku.

Zapojenie uzemnenia pre napajaci kabel

- Sposob zapojenia zavisi od menovitého napitia
a od miesta, v ktorom je nainstalované tepelné
cerpadlo.

- Toto zapojenie musi viak vzdy spliiat tieto
poziadavky:

Uzemnenie

- Uzemnenie musi zapojit opravneny odbornik
- elektrikar.

- Skontrolujte, ¢ije odpor voci zemi < 100 Ohm.
Ak pouzijete tepelno-magneticky isti¢ pre
rozpojenie obvodu v pripade skratu, méze byt
odpor voéi zemi 30 + 500 Ohm.

©OIMMERGAS
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INSTALACIA CHLADIA-
CICH OKRUHOV

- Dizka potrubi medzi vonkaj$ou a internou
jednotkou a rozdiel v dizke potrubi za prvym
spojom ako aj vyskovy rozdiel nesmu prekrocit
uvedené medzné hodnoty.

- R-410A je vysokotlaké chladivo..

- Pouzivajte len potrubie certifikované pre
chladenie a dodrziavajte tu uvedené instala¢né
postupy.

- Pouzivajte len ¢isté potrubie, bez $kodlivych
idnov, oxidov, prachu, stopového Zeleza a vlh-
kosti.

- Pouzivajte len spojovacie prvky a prislusenstvo
pre R-410A.

Manometricky mostik (rozvadza¢). Aby do

chladiacich okruhov nemohli preniknut nedis-

toty a aby sa predislo chybam merania, pouzite
manometricky mostik pre R-410A.

Vakuové ¢erpadlo. PouzZivajte iba vakuové cer-
padlo so spitnym ventilom, ktory nedovoli, aby
sa pri zastaveni Cerpadla nasal olej z ¢erpadla do
chladiaceho okruhu. Toto ¢erpadlo musi vytvorit
podtlak do 500 mTorr (66 Pa).

Sedlové matice. Pouzivajte len sedlové matice
dodané vo vybave zariadenia.

5.1 GEOMETRICKE OBMEDZENIA
CHLADIACICH OKRUHOV A
PRIKLADY INSTALACIE

Dalej st uvedené maximalne pripustné dizky

chladiacich rozvodov v zavislosti od typu

kondenzac¢nej jednotky a typu instalacie (obr.

5-1).

Audax Pro Audax Pro
5 8all
A <30 m <50 m
H1 <20m <30 m
H2 <20 m <15m

Poznamka: Odporuéa sa namontovat siféon
v bezprostrednej blizkosti kondenzacnej jed-
notky.

Ak by bola dizka chladiaceho rozvodu dlhgia nez
limitna hodnota pre natlakovanie zariadenia, od-
portca sa namontovat sifon uprostred rozvodu.

Sifén sa odporuca aj u instalacii s rozdielnou
montaznou vyskou kondenzaénej jednotky
a hydronického modulu.

©IMMERGAS
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5.2 REZANIE A SEDLOVANIE RUROK

1 Overte si, ¢i mate k dispozicii potrebnt vybavu:
reza¢, odhrotovac, sedlovacku, svorku atd.

2 Ked'potrebujete rirku skratit, musite ju odrezat
pomocou rezaca, pricom davajte pozor, aby
ste dodrzali uhol rezu 90° voci osi rarky. Na
obrazku 5-2 je uvedenych niekolko prikladov
spravneho a nespravneho rozrezania rarky.

3 Aby nedochddzalo k vytekaniu chladiva, je
nutné pomocou odhrotovaca odstranit vietky
ihly (ostré hroty alebo hrany) po rezani.

Pozor! Pri odihlovani alebo odhrotovani musi
byt rarka oto¢end smerom dole, aby sa dovnit-
ra nedostali triesky (vid obr. 5-3).

4 Zalozte na rurka maticu a vytvorte sedlo podla
parametrov na obrazku 5-4.

5 Skontrolujte, ¢i je sedlo vyrobené spravne; na
obrazku 5-5 je uvedenych niekolko prikladov
spravne a nespravne vyrobenych sediel.

6 Rurky zarovnajte, aby sa lah$ie napajali.
Utiahnite maticu sedla najprv ru¢ne a potom
definitivne pomocou momentového kluca,
ktory nastavite na utahovaci moment podla
obrézku a tabulky 5-6.

Poznamka: Prili$né utiahnutie moze sposobit
unikanie chladiva.

Pozor! Ak pouzivate zvaranie, musite pracovat
v ochrannej atmosfére dusika.

Potrubie Thla
lllllll 90° Zakrivenie Drsnost
@
5-2 5-3
A J J
Vonkajsi priemer Presah Priemer hrdla
(D (mm)] [A (mm)] (B (mm)]
D 6,35 1,3 9,0
©9,52 1,8 13,0
12,70 2,0 16,2
015,88 2,2 19,3
@ 19,05 2,2 22,5
5-4
7 W
Spravne Zakrivenie Poskodenie tes- Trhliny Nerovnaka
niacej vrstvy hrabka
5-5
A
Namazte olejom pre  Sedlova
chladenie matica
Vonkajsi priemer (mm) Utahovaci moment (N'm)
N D 6,35 12 +17
- - } 09,52 30 + 35
12,70 40 + 45
015,88 50 + 60
Pripojenie internej Potrubie, ktoré ? 19,05 60 =+ 70
jednotky sa napoji
5-6
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5.3 VYBERIZOLACIE CHLADIACICH
ROZVODOV

- Chladiace rozvody plynu a kvapaliny sa musia
zaizolovat materialom, ktory vyberiete podla
priemerov potrubia.

- Standardna izol4cia je pre teplotu 30 °C pri
relativnej vlhkosti 85%. Ak by boli klima-
ticko-hygrometrické podmienky ovzdusia
néarocnejsie, bude potrebné pouzit izola¢ny
material z tabulky na obrazku 5-7.

- Pozor!

- Izolacia musi byt celistvd, preto musia byt
véetky spojenia utesnené tmelmi, ktoré za-
brania prenikaniu vlhka pod izolaciu.

- Akje izolacia vystavena slne¢nému svetlu, je
potrebné ju chranit izola¢nou péaskou alebo
inym vhodnym materidlom pre takéto pou-
zitie.

- Izoldcia musi byt polozend tak, aby v oblu-
koch a na tichytoch potrubia nemala zazent
hrubku.

5.4 ZAIZOLOVANIE CHLADIACICH
OKRUHOV
- Izolaciu mozno polozit az po skontrolovani, ¢i
v potrubi nie st netesnosti, cez ktoré by unikalo
chladivo.

- Pouzite izolaciu EPDM, ktora ma vlastnosti
uvedené v tabulke na obrazku 5-8.

- Chladiace vedenie, spojky a prepojenia sa
musia zaizolovat materidlom triedy "0" (nula).

- Dobra izoldcia zabrani vytvaraniu kondenzatu
na povrchu potrubia, napomaha vykonu tepel-
ného ¢erpadla a tym aj spokojnosti pouzivatela.

- Skontrolujte, ¢i nie je izoldcia narusend alebo

popraskand v zakrivenych usekoch potrubia
(obr. 5-9).

5.5 ZVARANIE POTRUBIA
- Skontrolujte, ¢i riarky nie sd vo vnutri vlhké.

- Vydistite rurky tak, aby v nich nezostali ziadne
necistoty a podobne.

5.6 POUZITIE DUSIKA

1 Zvaranie musi prebiehat v ochrannej atmosfére
dusika, tzn., ze musite fukat dusik do rurok tak,
ako ilustruje obrazok 5-10.

2 Ak by sa zvaralo bez fiikania dusika do rurok,
na zvaroch by dochadzalo pod vplyvom
kyslika k vytvaraniu trhlin. Supiny materialu
v trhlindch by sa mohli odlupovat a nasledne
poskodit kompresor a ventily.

3 Prad dusika musi byt kontrolovany; nastavte
regulator tlaku tak, aby bol vysledny prietok
najmenej 0,05 m*/h.

4 Pocas zvarania musia byt ventily chranené pred
vytvaranym teplom.

Hrubka izolacie
. Priemer potrubia | Standardné podmienky Vysoka vlhkost ,
Vedenie (mm) (do 30°C, RV 85%) (nad 30°C, RV 85%) Poznémky
EPDM, NBR
) ? 6,35 = 19,05 9 9
Kvapalina
@ 12,70 + 19,05 13 13
96,35 13 19 Vybrany materidl musi
© 9,52 byt odolny voci teplo-
Plyn 12,70 tam nad 120 °C.
19 25
@ 15,88
@ 19,05
5-7
Veli¢ina Jednotka Standardna hodnota Poznamky
Hustota g/cm’ 0048 = 0096
R?Zmerqve zmeny v dosledku teplot- % <5 KSM 3014-01
nych zmien
Prepustanie vlhkosti g/cm? <0005
Tepelna vodivost kcal/m-h-"C <0032 KSL 9016-95
St¢initel priepustnosti vihkosti ng/(m*-s-Pa) <15 KSM 3808-03
Hladina priepustnosti vlhkosti {g/(m*>24h)} <15 KSA 1013-01
Uvolnovanie formaldehydu mg/L - KSF 3200-02
5.8 Koncentracia kyslika % <25 ISO 4589-2-96
Izol4cia Opéskovanie
Izolacia 5
Prekfyvané Zvdrand 1 Medend
Cast rurka 1/4"
4 L | ; A —
.Interna T T |\ DI1151k
Internd jednotka - Vi
i reteno
jednotka - - il i
Plynové pa ventilu
potrubie gyapalinové A AN ! N Reguldtor
. tlaku
potrubie Izolacia musi byt komplet-
ne na potrubi.
5-9 5-10
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5.7 TLAKOVA SKUSKA A
VYHLADAVANIE NETESNOSTI
- Aby sa predislo preniknutiu cudzich latok do
okruhu a zaistila potrebna odolnost na tlak,
ktory posobi na potrubie pocas prevadzky,
musi sa pouzit manometricky rozvadzac¢ pre
R-410A.

- Tlakova skuska sa robi len s pouzitim bezvo-
dého dusika.

Natlakujte potrubie pre kvapalinu aj potrubie pre plyn bezvodym dusi-
kom na tlak 4,1 MPa.

Ak by natlakovanie dusikom presiahlo hodnotu 4,1 MPa, mohlo by sa
poskodit potrubie. Pri natlakovani sa pouZiva regulator tlaku.

Nechajte cely systém aspon 24 hodin bez akychkolvek zasahov a kontro-
lujte, ¢i tlak klesa.

Vykyvy tlaku, ku ktorym méze dochadzat po natlakovani systému
dusikom, sa sleduju na regulatore tlaku.

Ak by tlak klesal, znamenalo by to, Ze v potrubi st netesnosti.

Pri poklese tlaku je potrebné najst miesta, cez ktoré unika plyn z po-
trubia; aplikujte penotvorny roztok na vietky spoje. Miesta, v ktorych
penotvorny roztok vytvori bublinky, s netesnosti, ktoré treba odstranit
a potom zopakovat tlakovu skusku s dusikom.

Udrziavajte tlak na hodnote najmenej 1,0 MPa a este raz skontrolujte
pripadné netesnosti, az potom vytvorte v potrubi podtlak a cely okruh

Po opraveni vietkych pripadnych netesnosti je potrebné udrziavat tlak
na hodnote najmenej 1,0 MPa a zopakovat hladanie netesnosti.

vysuste.
Manometricky mostik Manometricky mostik
Audax Pro 5 Audax Pro8a 10
Nizkotlaké Vysokotlaka
strana
strana Nizkotlakd strana@@ o o @@ Vysokotlaka strana
Servisné
pripojenie
Regulator tlaku
& (nevyhnutny)
Regulator tlaku /
(nevyhnutny) 3 = Plynové
potrubie
Servisné _ \5
dvierka ervisné
= ripojenie
E = Pripo) Dusik
Jo[ 1]
=T Ls_lII Il
5-11

Pri vyhladavani netesnosti je potrebné pouzit
certifikovant penotvornu kvapalinu. Pri pouziti
vody s beznymi saponatmi hrozi nebezpecenstvo
poskodenia sedlovych matic alebo spustenie
korozivnych procesov na sedlovych spojoch.

Pozor! Pri rozpojeni niektorého napojenia by
mohol unikajtci plyn sposobit zasiahnutym
osobam uraz. Aby sa takymto nehodam predislo,
je potrebné vsetky spoje riadne utiahnut.
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5.8 VYTVORENIE PODTLAKU,
ODVODNENIE

- Aby sa predislo preniknutiu cudzich latok do
okruhu a zaistila potrebna odolnost na tlak,
ktory posobi na potrubie pocas prevadzky,
musi sa pouzit manometricky rozvadzac¢ pre
R-410A.

Pouzivajte iba vakuové cerpadlo so spatnym
ventilom, ktory nedovoli, aby sa pri zastaveni
cerpadla nasal olej z ¢erpadla do chladiaceho
okruhu.

Pouzite ¢erpadlo, ktoré dokaze vytvorit podtlak

do 500 mTorr (66 Pa).

- Kompletne zatvorte prevadzkové ventily na
strane plynu aj na strane kvapaliny.

Pozor! Ak po uplynuti hodiny sa bude tlak

stéle zvy$ovat, znamenalo by to, Ze v potrubi je
zostatkova voda a/alebo netesnosti.

Audax Pro 5

Manometricky mostik

Vakuové
Cerpadlo

Audax Pro8a 10

Manometricky mostik

QP

Vékuové
cerpadlo

Zapojte manometricky rozvadza¢ na
potrubie pre kvapalinu a pre plyn.

kvapalinu a pre plyn.

Pomocou vakuového cerpadla vytvorte
podtlak a zbavte vody potrubie pre

potrubia.

Vytvorenie podtlaku a vysuSenie musi
trvat najmenej 2 hodiny a 30 mint.

menej 2 hodiny a 30 minut.

ventil.

Ked tlak klesne na 500 mTorr, zatvorte

Uistite sa, ¢i je vakuové ¢erpadlo vybavené spatnym
ventilom, pretoze ak by tento ventil chybal, pri zastaveni
cerpadla by sa olej z ¢erpadla nasal do chladiaceho

Cas potrebny pre vytvorenie podtlaku a vysuenie zavisi
od dlzky a priemeru potrubia, ako aj od vonkajsej teploty
ovzdusia. Vytvorenie podtlaku a vysusenie musi trvat naj-

Skontrolujte hladinu podtlaku pomocou vikuometra.

Nie

Ano

Napustte chladivo

Prevedte vyhladavanie netesnosti

<

Tlak sa zvysi v dosledku pritomnosti
zostatkovej vody v potrubi.

Zavedte bezvody dusik pod tlakom 0.05
MPa, aby sa zriedila pritomna vlhkost.

Zopakujte vytvorenie podtlaku a vysuse-
nie potrubi znizenim tlaku na 500 mTorr
(66Pa) po dobu najmenej 2 hodin.

l

Tlak stapa

5-13
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5.9 PLNENIE CHLADIVOM

Dalej st uvedené standardné mnozstva chladiva,
ktoré sa zavadzaji do systému ako zakladna
davka:

- Audax Pro 5: 1,2 kg

- Audax Pro 8 a 10: 2,0 kg

Dopliujica davka zévisi od celkovej dizky
a priemeru potrubia.

Vsetky $tandardné ndplne vyplyvaju zo $tandard-
nej dizky potrubia:

- Audax Pro 5: < 5m

- Audax Pro 8 a 10: < 15m

Ak by boli pouzité potrubia dlhsie, pri dopliiani
néplne sa riadte nasledujicimi pokynmi.
Dopliujica davka zavisi od celkovej dizky po-
trubia pre kvapalinu.

(g) = {(L1 - n) x 20} + {(L2 - n) x 50}

Legenda:
LI - Celkovd dika potrubia pre kvapalinu
s@6.35, (m)
L2 - Celkovd dika potrubia pre kvapalinu
s 9.52, (m)

n - Standardnd dlzka potrubia - vid hodno-
tu uvedenii vyssie

5.10 DOPLNENIE CHLADIVA

KedZe vonkajsia jednotka je uz naplnenda zak-
ladnou davkou, dolievané mnozstvo zavisi od
celkovej dizky a priemeru potrubia pre kvapalinu.

Kvapalin9ve 0635 09,52
potrubie
Doplnenie (g) 20 g/m 50 g/m

Vypocet dolievaného mnozstva:
(Celkova dizka (m) potrubia @ 9,52) x 50 g +
(Celkova dizka (m) potrubia @ 6,35) x 20g

Priklad:
20 m x 50 g/m + 20 m x 20 g/m = 1,400 g

5.11 NAPLNENIE CHLADIVOM
R-410A je zmes viacerych chladiv. Preto sa do
chladiaceho okruhu zavadza len v kvapalne;j faze.

Mnozstvo chladiva, ktorym sa naplni okruh,
zavisi od dlzky a priemeru potrubia s kvapalinou.
Potrebné mnozstvo chladiva sa odporuca odvazit
pomocou vahy.

5.12 DOLEZITA INFORMACIA O
POUZITOM CHLADIVE

Chladivo, ktorym je naplnené toto zariadenie,

obsahuje fluorované zli¢eniny so sklenikovym

efektom, ktoré s predmetom Kjotskeho proto-

kolu. Preto chladivo nesmie unikat do ovzdusia.

Pozor!

- Informujte pouzivatela, ak sa v chladiacom
okruhu nachédza viac nez ekvivalent 5 ton CO,,
ktoré zodpovedajt fluorovanému chladivu so
sklenikovym efektom. V takom pripade je po-
trebné v zariadeni podla nariadenia ¢. 17/2014
vykonat vyhladavanie netesnosti kazdych 12
mesiacov.

Priklad: Audax Pro 2,0 kg s plynom R-410A =
2,0 x 2088 (GWP) = 4,18 ton CO,

Poznamka: Ak je systém vybaveny kontrolou
pre zistovanie netesnosti, interval pravidelnych
kontrol sa predlzi na 24 mesiacov.

Vyhladavanie netesnosti moze vykonat len
odborne vyskolena osoba.

- V hore uvedenej situacii (obsah R-410A vy3si
nez ekvivalent 5 ton CO,) je instalacny technik
(alebo osoba zodpovedajtica za finalne kontro-
ly) povinny pouzivatelovi poskytnut “register
zariadenia’, v ktorom sa budu zaznamenavat
véetky informacie predpisané Nariadenim Eu-
répskeho parlamentu a Rady (EU) & 517/2014
z 16. aprila 2014 o fluérovanych sklenikovych
plynoch.

- Pred naplnenim zariadenia chladivom je
potrebné zistit, ¢i je tlakova flasa s chladivom
vybavena sacou rurkou alebo nie, a podla toho
zvolit polohu flase (vid obr. 5-14).

Plnenie z fTase so sacou rirkou
Pri plneni systému kvapalinou
sa flasa oto¢i do zvislej polohy,
ventilom smerom hore.

5-14

Plnenie z flase bez sacej rurky

Pri plneni systému kvapalinou sa
flasa oto¢i do zvislej polohy, ventilom
smerom dole.

Obsahuje fluérované sklenikové plyny, ktoré su
predmetom Kjotskeho protokolu.

1
Vonkajsia
jednotka
a
1=( | kg 1+2=(‘)kg
2= k;
( t‘; ) kg .
5-15

Vyplnit negumovatelnym atramentom.

1 Zdkladnad ddvka chladiva, ktorou naplni zariadenie vyrobca.

2 Doplnenie chladiva na mieste instaldcie.
1 + 2 Celkova ndplii chladiva.

Na identifikacnom stitku chladiva, ktoré je vo vybave zariadenia:

a - Zdkladnd davka chladiva, ktorou naplni zariadenie vyrobca: uvedend na identifi-

kacnom Stitku.

b - Doplnenie chladiva na mieste instaldcie. (Vid informdcie pre vypocet doplnkovej

davky chladiva)
¢ - Celkova ndplii chladiva.

d - Flasa s chladivom a manometricky rozvidzac.

Druh chladiva Hodnota GWP*
R-410A 2088

GWP = Global Warming Potential

*) Podla 4. Hodnotiacej spravy Medzivlad-
neho panelu o zmene klimy IPPC. Skontro-
lujte pripadné aktualizacie.
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5.13 PLNENIE

R-410A je zmes viacerych chladiv. Preto sa do
chladiaceho okruhu zavadza len v kvapalne;j faze.
Mnozstvo chladiva, ktorym sa naplni okruh,
zavisi od dlzky a priemeru potrubia s kvapalinou.
Potrebné mnozstvo chladiva sa odporuca odvazit
pomocou elektronickej vahy.

Plnenie sa robi vtedy, ked zariadenie pracuje
v chladiacom rezime.

- Zapojte manometricky rozvadzac¢ a vytlacte
z neho vzduch.

- Otvorte servisny ventil hydraulického vyrovna-
vaca na strane kvapaliny a zavedte do systému
kvapalné chladivo.

- Ak nie je mozné plnit alebo dokon¢it plnenie,
ked zariadenie nepracuje, dokoncite plnenie
tla¢idlom na elektronickom module vonkajsej
jednotky.

- Plnenie prevadzajte v Case, ked zariadenie
pracuje v chladiacom rezime (obr. 5-16):
1 Po 20 minatach prevadzky otvorte ventil na
strane plynu.
2 Plnenie dokoncite tak, Ze otvorite ventil
vyrovnavaca na nizkotlakovej strane.

- Plnenie prevadzajte v case, ked zariadenie
pracuje vo vykurovacom rezime (obr. 5-17):

1 Pripojte nizkotlakovti stranu manometrické-
ho rozvadzaca na sacie plniace hrdlo.

2 Stlacte tlacidlo pre plnenie v rezime vykuro-
vania.

3 Po 20 minutach prevadzky otvorte saci plniaci
ventil.

4 Plnenie dokoncite tak, Ze otvorite ventil ma-
nometrického rozvadzaca na nizkotlakovej
strane.

Pozor! Po zavedeni chladiva je potrebné kom-
pletne otvorit ventil na strane kvapaliny a ventil
na strane plynu. (Ak nechdte systém pracovat
s iektorym z tychto ventilov nedplne otvore-
nym, mohli by sa poskodit délezité komponenty
zariadenia).

5.14 SERVISNY VENTIL
« Zatvorenie ventilu

1 Odmontujte veko ventilu a $esthrannym
klu¢om otocte vreteno smerom doprava.

2 Utiahnite vreteno tak, aby bolo v tplne za-
tvorenej polohe..

Manometricky mostik
Saci plniaci ventil
Nizkotlaka Vonkajsia jednotka /
strana ¥ Xy'
Plynova Kvapalinova
strana strana
Vaha
TN
Servisny ventil
5-16
J
Manometricky mostik )
Saci plniaci ventil
Nizkotlakd g . Vysokotlaks ~vonkajsia jednotka
strana * ’ strana
P Kvapalinové
Plynové strana
strana | A %{
Vaha 1)\
T ! -
AN -t
I
I\ A\ _ _<]— - — -
Servisny ventil
5-17

J

Poznamka: Neotdcajte vreteno nasilim
a pouzivajte len ndradie, ktoré je na tento
el vhodné. V opa¢nom pripade by sa mohli
poskodit kontaktné plochy medzi clonkou
ajejl6zkom s naslednym vytekanim chladiva.

Ak spozorujete unik chladiva, zlahka otvorte
ventil, znova ho zavrite a skontrolujte, ¢i
chladivo stale unika. Ak nie, moZete vreteno
ventilu definitivne utiahnut.

3 Nasadte spit veko ventilu a riadne ho utiah-
nite.

« Otvorenie ventilu
1 Odmontujte veko ventilu.

2 Sesthrannym klti¢om otoéte vreteno smerom
dolava.

3 Utiahnite vreteno tak, aby bolo v tplne za-
tvorenej polohe..

4 Nasadte spit veko ventilu a riadne ho utiah-
nite.

Pozor!
Pri pouziti servisného ventilu musite pouZit aj
plniacu hadicu.

Po utiahnuti veka skontrolujte, ¢i v jeho blizkosti
neunika chladivo.

Pri otvérani a zatvdrani ventilu pouZivajte klu¢
a pridrzny klt¢.

Veko

Vreteno

Servisné

pripojenie i[

i
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6 SKUSKA UZEMNENIA

Ak budova nie je uzemnend alebo ak uzemnenie
nespliia poziadavky noriem, vykonajte uzem-
nenie v sulade s platnymi predpismi. Vybava,
potrebnd pre vykonanie uzemnenia elektrického
rozvodu, nie je sucastou dodavky Immergas.
1 Budete potrebovat uzemnovaci kolik, ktory
splha poziadavky uvedené na obrazku 6-1.
2 Zapojte kébel na prislusny vyvod.
- Vhodnejsia je vzdy vlhka, pevnd zem, pretoze
piescité alebo Strkové pody maji vyssi odpor.
- Kolik zasunte daleko od rozvodnych sieti

a podzemnych rozvodov vody ¢i plynu,
teleféonnych sieti alebo podzemnych kablov.

- Kolik musi byt zasunuty najmenej vo vzdia-
lenosti dva metre spojovacich kablov a od
bleskozvodov.

- Poznamka: Uzemnenie zariadenia sa nesmie
vyviest na uzemnovacie kable telefonnych
vedeni.

3 Zaizolujte izola¢nou péskou vedenie, ktorym
je pripojend vonkajsia jednotka.

4 Zapojte na kolik zlto-zeleny kabel:

- Ak je to potrebné, mozno kébel predizit
prispajkovanim na predlzovaci kabel a potom
spoj dokladne obalit paskou; spoj nesmie byt
pod zemou.

- Kabel dokladne upevnite viazacimi paskami
a hacikmi.

- Poznamka: Upevnenie kabla musi byt tym
pevnejsie, ¢im castejsi je pohyb v priestore,
ktorym kabel vedie.

5 Skontrolujte u¢innost uzemnenia pomocou
skugacky. Ak je odpor vyssi nez je potrebné,
zasuiite kolik hlbsie do zeme alebo pouzite viac
kolikov.

6 Zapojte kabel na uzemnovaciu svorku vonkaj-
$ej jednotky.

Ocelové jadro

Karbonovy
plast y Svorka M4

50cm‘

B

Zaizolovany zlto-
zeleny kidbel PVC

6-1

Na uzemnovaciu
skrutku
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7  NASTAVENIE
MIKROSPINACOV A
FUNKCIE TLACIDIEL

7.1 SKUSKA FUNKCNOSTI

1 Skontrolujte napéjacie vedenie medzi vonkaj-
$ou jednotkou a tepelno-magnetickym isticom.

- Jednofazové napdjanie: L, N

2 Skaska RIADIACEHO SYSTEMU
- Overte si, ¢i st napajacie kable spravne zapo-
jené (v opa¢nom pripade by sa mohol vazne
poskodit elektronicky modul).
- Skontrolujte, ¢i su spravne zapojené snimace
teploty, ¢erpadlo, sacia hadica a disple;j.

3 Skasku funkénosti spustite a vypnite tlacidlom
K1 alebo K2 na elektronickom module vonkaj-
$ej jednotky.

;:ﬁ; Funkcia tlacidla 7segmentovy displej
stlacenie 1x: Skuska funkénosti pri ohreve e " BIELY" "BIELY"
K1 stlacenie 2x: Skuska funk¢nosti pri rozmrazovani "#" 3" "BIELY" "BIELY"
stlacenie 3x: Ukoncenie skusky funkénosti -
stlacenie 1x: Skaska funkénosti pri chladeni o IR Y "BIELY"
2 stla¢enie 2x: Ukoncenie skusky funkénosti -
K3 Zresetovanie
K4 Sposob zobrazovania dat Pozrite si pokyny uvedené pre Spdsob zobrazovania dat
Audax Pro 5 Audax Pro8a 10
7-1
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7.2 SPOSOB ZOBRAZOVANIA DAT
Stla¢enim tlacidla K4 zobrazite informédcie o sta-
ve systému (vid obrazok 7-2).

Informacia
Pocet stlaceni Vyznam informacie Jednotka
Segment 1 Segment 2 Segment 3 Segment 4
0 Stav komunikécie desiatky Tx jednotky Tx desiatky Rx jednotky Rx
1 Pozadovana frekvencia 1 stovky desiatky jednotky Hz
2 Skutoc¢nd frekvencia 2 stovky desiatky jednotky Hz
3 Typ vonkajsej jednotky 3 0 0 0: split
(Mono/Split) 1 : monoblok
4 Snimac vonkajsej teploty 4 +/- desiatky jednotky °C
5 Snimac na privode 5 stovky desiatky jednotky °C
6 Snimac¢ PHE (Eva) 6 +/ - desiatky jednotky °C
7 Snimac kondenzatora 7 +/- desiatky jednotky °C
8 Prud 8 desiatky jednotky prvé desatinna A
9 Rychlost ventilatora 9 tisice stovky desiatky ot;cil;y/
10 Cielovd teplota na A stovk desiatk jednotk °C
privode ¥ Y ) Y
11 EEV ventil B tisice stovky desiatky impulzy
1 Vymenny \Vr?fk,on (nepo- C 0 0 0 KW
uzity)
Ochranna funkcia
5 Stav
0: ziadna .
. . 0: normalny
0 : chladenie 1: protimrazova 1: udrziavaci
13 Ochranné funkcie D ) . | 2:nonstop rozmrazo- ) -
1 : vykurovanie . 2: pokles
vanie A
oy 3: horny limit
3 : pretazenie 4 spodny limit
4 : privod do systému “spocny
Stav disipatora na mo- . . o
14 dule PBA E stovky desiatky jednotky C
15 Pocet zapojenych inter- F stovk desiatk jednotk set
nych jednotiek ¥ ¥ ) ¥
dlho-1 Verzia Micom hlavné rok (Hex) mesiac (Hex) den (desiatky) den (jednotky) -
dlho-1a1l Verzia Micom invertor rok (Hex) mesiac (Hex) den (desiatky) den (jednotky) -
dlho-1a2 Verzia EEPROM rok (Hex) mesiac (Hex) den (desiatky) den (jednotky) -

7-2
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7.3 NASTAVENIE MIKROSPINACOV
Zmenou nastavenia mikrospinacov na elektro-
nickom module sa volia rézne pracovné rezimy
pre Audax Pro 5 (obr. 7-3) a pre Audax Pro 8
a 10 (obr. 7-4).

I fa- ON (vyrobné nastavenie) OFF Poznamky
cidlo
iy . Manuilne adresovanie
Automatické adresovanie (vonkajsia jednotka rozpozna adresu internej jednotk
K5 | (vonkajsia jednotka rozpoznd adresu inter- onkajsia jecno 0zpo ava e erne) jednotly K5 musi byt ON'
nej jednotky ndhodnym pristupom) v zavislosti od nastavenia oto¢ného prepinaca na
)) internej jednotke)
K6 | Protisnehova ochrana: ON Protisnehova ochrana: OFF
K7 nepouzity
K8 nepouzity
-3
Tla- ON (vyrobné nastavenie) OFF Poznamky
¢idlo w7
.y . Manuiélne adresovanie
e (vonkajsia jednotka rozpozné adresu internej jednotk
K5 | (vonkajsia jednotka rozpozna adresu inter- nkajsia ) pozna ac °rne)) ¥ K5 musi byt ON'
nej jednotky ndhodnym pristupom) v zavislosti od nastavenia oto¢ného prepinaca na
/) internej jednotke)
K6 Cas fungovama elektrického ohrevu zaklad- Cas fungovania elektrického ohrevu zékladne: 20 min Elektrl]ck}{ ohrev Zakladnoe sa
ne: 15 min spusti pri teplote pod 0 °C.
K7 Protisnehova ochrana: ON Protisnehova ochrana: OFF
K8 | Elektricky ohrev zakladne zapnuty Elektricky ohrev zdkladne vypnuty
Ko | Tichy chod K9 K10 Rezim
ON ON | Tichy chod vypnuty
ON OFF | Tichy chod: stupen 1
i OFF ON | Tichy chod: stupen 2
OFF OFF | Tichy chod: stupen 3
K11 X nepouzity
K12 X nepouzity
K13 | Kontrola celkovej K13 K14 Rezim
prudovej spotreby ON ON | Obmedzenie celkovej spotreby priadu: 1_Down
ON OFF | Obmedzenie celkovej spotreby pridu: 1_Down_OP1
K14 OFF ON | Obmedzenie celkovej spotreby prudu: 1_Down_OP2
OFF OFF | Obmedzenie celkovej spotreby prudu: 1_Down_OP3
K15 X nepouzity
K16 X nepouzity
7-4
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8 POSTUP PUMP DOWN

8.1 UCEL FUNKCIE PUMP DOWN
Funkcia pump down sluzi na zoskupenie chla-
diva vo vonkajsej jednotke pred odpojenim
chladiacich okruhov.

8.2 OPATRENIA PRED SPUSTENIM
FUNKCIE PUMP DOWN

Vzhladom na kompaktny tvar zariadenia staci,

aby v iom cirkuloval velmi maly objem chladiva.

Vacsinu chladiva mozno zo zariadenia precerpat

do prazdnej tlakovej flage este pred spustenim

pump down.

Pozor! Vo vonkajsej jednotke mozno nahromadit
maximalne 5 kg chladiva.

Pri nahromadeni vd¢Sieho mnozstva chladiva
hrozi zastavenie alebo zhorenie kompresora.

8.3 OPATRENIA PRED SPUSTENIM
FUNKCIE PUMP DOWN
1 Zatvorte manometricky rozvadzac.

2 Zatvorte servisny ventil kvapaliny.

3 Stlacte 3x tlacidlo K2 na elektronickom module
vonkajsej jednotky; tym sa na prislusnom LED
displeji zobrazi informécia (+"1).

4 Pocas prace kompresora sledujte manometer
pre nizky tlak na vyrovnavaci.

5 Ked ukazovatel na manometri klesne pod
0 MPa (0 kgf/cm?), zatvorte servisny ventil
plynu a ukoncite pump down (pump down sa
ukonéi este jednym stlacenim tlacidla K2 alebo
stlacenim K3, aby prebehol reset).

Pozor! Chladivo mozno precerpat vylu¢ne do
vhodnych tlakovych flia§. V opa¢nom pripade
by mohlo dojstk vybuchu s ndslednymi zdravot-
nymi urazmi a hmotnymi $kodami.

Pozn.: Premiestnenie tepelného cerpadla

vzduch-voda.

- Akje nutné zariadenie premiestnit, postupujte
takto:

Vykonajte pump down (spustite hore uvedeny
postup).

- Precerpajte ¢o najviac chladiva do tlakovej
flase, aby sa vo vonkajsej jednotke uz nena-
hromadilo viac nez 5 kg chladiva (vid ods. 8.4
pre podrobnosti o naplniach chladiva)

- Odpojte napdjaci kabel.

Odpojte spojovaci kdbel medzi internoua on-
kajsou jednotkou.

- Odpojte potrubia zo sedlovych vyvodov inter-
nej jednotky.

Aby dovnutra nemohli prenikat necistoty,
zaslepte a okamzite zaplombujte vinylovymi
zaslepkami vyvody na internej jednotke aj
potrubia, ktoré boli na nich napojené.

- Odpojte potrubia zo sedlovych vyvodov von-
kajsej jednotky. Aby dovnutra nemohli prenikat
necistoty, zaslepte a okamzite zaplombujte
vinylovymi zéslepkami vyvody na vonkajsej
jednotke aj potrubia, ktoré boli na nich napo-
jené.

- Dévajte pozor, aby sa vyvody a svorkovnice
neposkodili.

Preneste internu a vonkajsiu jednotku na nové
miesto instaldcie.

- Odmontujte upeviiovacie prvky internej jed-
notky a namontujte ich v novej polohe.

Ventil 2

Vonkajsia jednotka
Plynovéa | Kvapalinovd
strana strana
R-410A }% Ventil flase \
Véha XA I
TN Ventil 1 N :]

Manometricky
mostik

Servisny ventil
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8.4 PRECERPANIE CHLADIVA
DO TLAKOVE]J FLASE PRED
SPUSTENIM FUNKCIE PUMP DOWN
Ak je mnozstvo chladiva v zariadeni vyssie nez je
pripustny objem chladiva vo vonkajsej jednotke,
pred spustenim funkcie pump down postupujte
nasledovne:

1 Pripravte si prazdnu tlakovu flagu pre R-410A,
vahy a manometricky mostik - rozvadzac.

2 Zistite, aké mnozstvo chladiva sa nachidza
v chladiacom okruhu.

3 Pripojte tlakovu flasu na vonkajsiu jednotku
a spustite chladiaci rezim v cca 50% internych
jednotiek.

4 Po cca 10 minutach skontrolujte na manometri
rozvadzaca tlak na vysokotlakej strane. Ak je
hodnota nad 3.0 MPa (30.59 kgf/cm?), bude
potrebné znizit pocet internych jednotiek tak,
aby tlak klesol pod 3.0 MPa (30.59 kgf/cm?).

5 Akonahle klesne tlak pod 3.0 MPa (30.59 kgf/
cm?), otvorte kohut manometrického rozvad-
zaca 2 na kvapalinovej strane. Potom otvorte
ventil tlakove;j flase, do ktorej budete odvadzat
chladivo.

6 Na vahe sledujte mnozstvo chladiva, ktoré sa
precerpalo do flae, a akonahle dosiahnete
pozadované mnozstvo, zatvorte ventil pre
kvapalinu a odpojte manometricky rozvadzac.

7 Do flage by sa malo od¢erpat asi 50% celkovej
néplne z chladiaceho okruhu.

8 V okruhu nesmie zostat viac chladiva, nez je
mnozstvo, ktoré sa mdze nahromadit vo von-
kajsej jednotke.



8.5 REKUPERACIA VELKYCH
MNOZSTIEV CHLADIVA

Ak je naro¢né ziskat spat chladivo, pretoze ide

o velké objemy, postupujte takto:

1 Pripravte si prazdnu tlakov flagu pre R-410A,
vahy a manometricky mostik - rozvadzac.

2 Ako vidno na obrazku, zapojte prostredny
vyvod manometrického rozvadzaca na flasu
s chladivom a bo¢né vyvody rozvadzaca na
servisné ventily vonkajsej jednotky (ventil flase
a servisny ventil na nizkotlakej strane musi
byt zatvoreny, servisny ventil na vysokotlakej
strane musi byt otvoreny).

3 Stlacte 3x tla¢idlo K2, ¢im spustite od¢erpava-
nie chladiva.

Po 10 mindtach otvorte ventil flase, aby sa do nej
precerpalo chladivo.

5 Akondahle bude od¢erpané pozadované mnoz-
stvo chladiva, zatvorte plniaci ventil flase.

6 Hned potom zatvorte servisny ventil na strane
kvapaliny. Zatvorte aj servisny ventil plynu,
akondhle tlak na nizkotlakej strane klesne pod
0.

7 Stlacte resetovacie tlacidlo, ¢im ukondite cely
postup.

Audax Pro 5

Manometricky mostik

Nizkotlaka
strana

f @@ strana

ot ()
©

Servisné pripo-
jenie

8-2

Vysokotlaka

Audax Pro 8a 10

Manometricky mostik

Servisné pripojenie

Nizkotlaka @@4 i t@@ Vysokotlakd
strana strana
A
— Kvapalinové
potrubie
ir— Plynové
potrubie Prazdna
flasa
o] H
o

/

Véha
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9  DOKONCENIE INSTALACIE

9.1 KONTROLY PO NAINSTALOVANT
ZARIADENIA

Po dokonceni instaldcie si potrebné tieto

kontroly:

Vonkajsie jed-
notky

Montéz

Prezrite si vnutro a vonkajsie plochy.

Moze tu dochddzat ku skratom?

St jednotky riadne upevnené?

Je miesto, v ktorom je zariadenie nainstalované, dobre vetrané a je k nemu volny pristup?

Interné jednotky

Prezrite si vnutro a vonkajsie plochy.

Skontrolujte upevnenie a vodorovnost.

Je miesto, v ktorom je zariadenie nainstalované, dobre vetrané a je k nemu volny pristup?

Chladiace potrubie

nymi limitmi?
Je potrubie riadne zaizolované?

Bola doplnend davka média riadne odvazena?

Je dizka potrubia a vy$kové rozdiely medzi jednotlivymi zariadeniami v zhode s predpisa-

Potrubie pre odvadzanie kondenzatu

Je odvadzacie potrubie riadne zaizolované?

Skontrolujte prevedenie odvadzacieho potrubia internej a vonkajsej jednotky.

Bola preverena funk¢énost odvadzania kondenzatu?

Elektrické zapojenia

mieste instaldcie?

Boli pouzité dvojvodicové kable?

St kable vedené spravne?

Je uzemnenie vykonané podla postupu 3 a v stlade s poziadavkami platnych predpisov v

Je dlzka kéblov v zhode s predpisanymi limitmi?

9.2 ZAVERECNE KONTROLY A SKUSKA
FUNKCNOSTI

Nez pristupite k zdvere¢nym kontroldm
a skaskam funkénosti, privedte napitie na von-
kajsiu jednotku najmenej tri hodiny pred spus-
tenim skusky, aby sa kompresor nahrial. Keby
kompresor nebol spravne nahriaty, na displeji
elektronického modulu vonkajsej jednotky by
sa mohlo objavit hlasenie ‘CH.

Kontroly pred skiaskou funk¢nosti

1 Kontrola napéjacich a komunika¢nych kablov
internych jednotiek a vonkaj$ej jednotky.

2 Kontrola napdjania medzi vonkajsou jednotkou
a elektrickym rozvadzacom.

3 Voltmetrom odmerajte, ¢i hodnoty napajania
zodpovedajii 220 V - 240 V~ alebo 380-415V~.

3 Po zapnuti vonkajsej jednotky prebehne vy-
hladavanie pripojenych internych jednotiek
a volitelného prislusenstva.

Funkc¢na skiska
1 Zapnite zariadenie tla¢idlom MODE alebo cez
ovlddaci systém.

- Zapnite vsetky interné jednotky tla¢idlom
MODE, ktoré sa nachddza na doske plosnych
spojov riadiaceho modulu vonkajsej jednot-
ky.

- Zapinajte jednotlivo kazdu internt jednotku
cez ovladaci systém.

- Pri spustani sledujte chovanie kompresora.
Ak sa ozyva dunivy zvuk, okamzite zariade-
nie vypnite.

2 Kontrola funkéného stavu internych jednotiek

a vonkajsej jednotky.

- Skontrolujte pridenie vzduchu v internych
jednotkach pri chladeni a vykurovani.

- Skontrolujte na kazdej internej jednotke:
smer a rychlost pradenia vzduchu.
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- Skontrolujte, ¢i interné jednotky alebo von-
kajsia jednotka nie st neprimerane hlu¢né.

3 Ukoncite skdsku funkénosti.

4 Vysvetlite pouzivatelovi, akym sposobom sa
ovlada chod tepelného cerpadla podla pokynov
uvedenych v néavode.



1 O ROCNE PREHLIADKY A
SERVIS ZARIADENIA

Aspon raz za rok sa musia vykonat nasledujuce

kontroly a udrzbérske prace:

- Prezrite si potrubia, aby ste zistili, ¢i nedocha-
dza k vytekaniu vody alebo oxiddcii.

- Pozrite, ¢i bezpe¢nostné a kontrolné zariadenia
nie st poskodené alebo odstavené.

- Skontrolujte stav elektrickej instalacie:
- napédjacie kable musia byt uloZené v prislus-
nych priechodkach
- nesmu byt s¢ernané alebo spalené

- Skontrolujte spravne spinanie a chod zariade-
nia.

- Overte funk¢nost ovladacich prvkov a nasta-
venie zariadenia, a to:
- zasah regula¢nych senzorov systému
- Vydistite batériu.
Poznamka: Popri pravidelnych ro¢nych pre-
hliadkach je potrebné kontrolovat vykurovaci
systém a energeticka ucinnost, a to pravidelne
a sposobom, ktory predpisuju platné technické
normy.
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1 1 DIAGNOSTIKA PORUCH

Pozor!
- Nespravne zaobchddzanie s termostatmi, bez-

- Elektrické zapojenia a vSetky zasahy do elek-
trickych saciastok sma vykonavat vyluéne
elektrikari s prislusnou kvalifikaciou.

- Hydraulické zapojenia a vSetky zasahy do hy-
draulickych stciastok smu vykonavat vyluéne

11.1 KODY PORUCH

Kazdy problém, ktory by sa mohol vyskytnut pri
praci zariadenia, ma svoj kod, ktory sa zobrazi
na hlavnom module vonkajsej jednotky alebo na
displeji hydronickej jednotky.

pecnostnymi ventilmi a/alebo inymi ventilmi
moze viest k rozbitiu nadrze. Kazdy zasah na
zariadeni musi byt vykonany presne podla
prislusnych pokynov.

instalatéri s prislusnou kvalifikaciou.

- Ako ndhradné diely sa smu pouzivat iba si-
ciastky, ktoré schvalila firma Immergas.

Pred kazdym vypnutim hydraulického napaja-
nia sa musi najprv vypnut elektrické napéjanie.
- Pravidelne kontrolujte funk¢nost bezpec¢nost-
ného ventilu tak, ze vyvolate jeho otvorenie,
aby ste zistili, ¢i z neho vychadza voda bez

akychkolvek problémov.
Kod Vysvetlenie
101 Chyba zapojenia RIADIACI SYSTEM /VONKAJSIA JEDNOTKA
201 Chyba komunikécie RIADIACI SYSTEM /VONKAJSIA JEDNOTKA (chyba parovania)
202 Chyba komunikécie RIADIACI SYSTEM /VONKAJSIA JEDNOTKA (3 min)
203 Chyba komunik4cie medzi INVERTOROM a HLAVNYM MICOM (3 min)
221 Porucha snimaca teploty VONKAJSE] JEDNOTKY
231 Porucha snimaca teploty kondenzacie
251 Porucha snimaca teploty na privode
320 Porucha snimac¢a OLP
403 Zistenie ladu na kompresore pri chladeni
404 Zasah ochrany pred pretazenim VONKAJSEJ JEDNOTKY (pri spusteni bezpe¢nostnej funkcie, normalny chod)
416 Prili§ vysoka teplota na vystupe z kompresora
419 Funkéna porucha EEV VONKAJSE] JEDNOTKY
425 Vypadok niektorej z napéjacich faz (len u trojfazovych typov)
440 Zablokovanie prevadzky pri vykurovani (vonkajsia teplota > 36°C)
441 Zablokovanie prevadzky pri chladeni (vonkajsia teplota < 9 °C)
458 Porucha ventildtora 1 VONKAJSE] JEDNOTKY
461 Chyba spustenia kompresora [Invertor]
462 Chyba prikonu [Invertor] / Priidové pretazenie PFC
463 Prehriatie OLP
464 Chyba nadpriadu IPM [Invertor]
465 Chyba obmedzenia napétia na kompresore
466 Chyba prepitia/podpidtia LINK v DC
467 Chyba otac¢ania kompresora [Invertor]
468 Porucha snimaca prudu [Invertor]
469 Porucha snimaca napitia LINK v DC [Invertor]
470 Chyba ¢itania/zapisovania EEPROM
471 Chyba OTP [Invertor]
474 Porucha snimaca teploty IPM (Modul IGBT Modul) alebo PFCM
475 Porucha ventildtora 1 VONKAJSE] JEDNOTKY
484 Chyba pretazenia PCF
485 Porucha snimaca prudu na vstupe
500 Pretazenie IPM
554 Porucha uniku chladiva
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